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CREATIVE

Headphone

* Driver: 40mm Neodymium magnet

« Frequency response: 20 Hz ~ 20 kHz
* Impedance: 32 Q

« Sensitivity: 118 dB @ 1 kHz

Microphone

« Type: Detachable, unidirectional noise-reduction
« Frequency response: 100 Hz ~ 15 kHz

* Impedance: <2.2 kQ

« Sensitivity: -40 dB @ 1 kHz
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(a) Lightweight foldable
architecture

(b) 48mm FullSpectrum
drivers

= (c) Detachable
noise reduction
microphone

(d) Inline emote control
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Unlock your Sound BlasterX H3 with the BlasterX Acoustic Engine Lite
software for PC.

Select from four preset profiles to enhance essential audio details in
your game.

Download at blasterX.com/software

Optimized For

Sound BlasterX H3 BlasterX Acoustic Engine Setting

Surround 55
Crystalizer 0
Bass off
Smart Volume off
Dialog Plus off

Select Profile

¥ @ o ™

BlasterX Acoustic
Engine Demo

Real Time

Adventure Driving n
and Action Simulation Shooter Strategy
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Vue d’ensemble
(a) Architecture pliable et Iégere
(b) Drivers 40mm FullSpectrum

(c) Microphone détachable a réduction de bruit
(d) Contréle en ligne

Améliorez votre audio.

Débloquez votre Sound BlasterX H3 avec le logiciel pour PC BlasterX Acoustic Engine Lite.
Choisissez parmi quatre profils prédéfinis pour améliorer les détails essentiels dans vos jeux.
Téléchargez sur blasterX.com/software

Spécifications

Casque Microphone

«  Driver: Aimant 40mm Neodymium + Type: Unidirectionnel réduction de bruit
« Réponse en fréquence: 20 Hz ~ 20 kHz « Réponse en fréquence: 100 Hz ~ 15 kHz
+ Impédance: 32 Q » Impédance: <2.2 kQ

+ Sensitivité: 118 dB @ 1 kHz + Sensitivité: -40 dB @ 1 kHz

yoe/ /4

Uberblick

(a) Leichte und faltbare Bauweise
(b) 40mm FullSpectrum-Treiber

(c) Abnehmbares Mikrofon mit Noise Reduction
(d) Integrierte Fernbedienung

Verbessern Sie Ihren Klang
Entsperren Sie lhren BlasterX H3 mit der BlasterX Acoustic Motor Lite-Software fiir PC.

Waéhlen Sie aus vier voreingestellen Profilen aus, um essentielle Audio-Details in Ihrem Spiel zu verbessern.
Herunterladen auf blasterX.com/software

Technische Daten

Kopfhorer Mikrofon

« Treiber: 40mm Neodym-Magnet + Typ: Unidirektional, Larmminderung
+ Frequenzumfang: 20 Hz ~ 20 kHz + Frequenzumfang: 100 Hz ~ 15 kHz
+ Impedanz: 32 Q + Impedanz: <2.2 kQ

+  Empfindlichkeit: 118 dB @ 1 kHz + Empfindlichkeit: -40 dB @ 1 kHz
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Descripcion

(a) Estructura ligera y plegable
(b) Conductores FullSpectrum de 40 mm

(c) Micréfono extraible con reduccién de ruido
(d) Control remoto en linea

Realza tu sonido
Desbloquea tu Sound BlasterX H3 con el Software para PC BlasterX Acoustic Engine Lite.

Selecciona entre 4 perfiles predefinidos para realzar detalles esenciales de sonido en tu juego.
Descarga en blasterX.com/software

Especificaciones

Auriculares Micréfono
+ Conductores: 40 mm de Neodymium magnético + Tipo: Unidireccional con reduccién de ruido
» Respuesta de Frecuencia: 20 Hz ~ 20 kHz » Respuesta de Frecuencia: 100 Hz ~ 15 kHz

+ Impedancia: 32 Q + Impedancia: <2.2 kQ
+ Sensibilidad: 118 dB @ 1 kHz + Sensibilidad: -40 dB @ 1 kHz
Onucaxve

(a) Nlerkwii cknaaHomn anaanH
(b) 40MM AMHAMVKM C LLMPOKVM CNEKTPOM AeNCTBUA

(c) CbeMHbIit MUKPOOH C chyHKLMe noaasnerna
wyma

(d) BCTpoeHHbIN NynbT AMCTAHLIMOHHOIO yripaBneHna

Ynyuwaire 3ByK

MpepocTtasbTe cBoboay Sound BlasterX H3 ¢ nomoLybto nporpammHoro obecnevenns BlasterX

Acoustic Engine Lite ana Bawero MNK.

[InA ynyylweHnA 3ByKOBbIX KayecTs Balueit urpbl, nepeknioyainTecs Mexay YeTbipbMA

npeaycTaHOBNEeHHbIMWU I'Iqu)I/IJ'IFlMI/I.

3arpy>kaiiTe nporpammHoe obecr c blasterX. e

XapakTepucTuku

HaywHuku MukpodoH

+ [OuHamuk: 40MM HEOLVIMOBbI MarHUT + Tun: OfHoHaNPaBEeHHbIN YMeHbLLEHIE Lwyma
* YacrtoTtHasa xapaktepuctuka: 20 My ~ 20 kly,  +  YacToTHas xapakTtepuctuka: 100 'y ~ 15 kl'y,
+ Conpotusnexue: 32 Q + ConpotusneHue: <2.2 kQ

« YysctBUTENBHOCTL: 118 B @ 1 KLY « YysctBUTENBHOCTB: -40 AB @ 1 KI'LY
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Prehled
(a) Lehké skladaci konstrukce
(b) 40mm ménice FullSpectrum

(c) Odpojitelny mikrofon s Gtlumem okolniho hluku
(d) Integrované dalkové ovladani

VylepSete vas zvuk
Odblokujte vas Sound BlasterX H3 pomoci softwaru pro PC BlasterX Acoustic Engine Lite.

Ze Ctyt prednastavenych profilli vyberte jeden ke zlepSeni podstatnych zvukovych detailli ve vasi hie.
Stahnéte z blasterX.com/software

Specifikace

Sluchatka Mikrofon

+  Méni¢: 40mm neodymovy magnet « Typ: Jednosmérny k redukce Sumu

+ Frekvencni odezva: 20 Hz ~ 20 kHz « Frekvenc¢ni odezva: 100 Hz ~ 15 kHz
+ Impedance: 32 Q + Impedance: <2.2 kQ

+ Citlivost: 118 dB @ 1 kHz « Citlivost: -40 dB @ 1 kHz

Przeglad

(a) Lekka sktadana konstrukcja
(b) Przetworniki 40 mm FullSpectrum

(c) Odtaczany mikrofon z redukcja szuméw
(d) Wbudowany w przewéd pilot zdalnego sterowania

Udoskonal Twéj Dzwigk
Odblokuj Sound BlasterX H3 z oprogramowaniem BlasterX Acoustic Engine Lite na PC.

Wybierz jeden z czterech predefiniowanych profili w celu zwigkszenia istotnych parametréw audio w grze.
Pobierz na stronie blasterX.com/software

Specyfikacja

Stuchawki Mikrofon

+ Przetwornik: 40 mm magnes neodymowy « Typ: Jednokierunkowy redukcja szuméw
+ Pasmo przenoszenia: 20 Hz ~ 20 kHz + Pasmo przenoszenia: 100 Hz ~ 15 kHz

+ Impedancja: 32 Q + Impedancja: <2.2 kQ

+ Czutos¢: 118 dB @ 1 kHz + Czuto$¢: -40 dB @ 1 kHz
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PrehPad
(a) Lahka skladacia architektara
(b) 40mm menice FullSpectrum

(c) Odpojitelny mikrofén so znizenim hluku
(d) In-line dialkové ovladanie

Zvyste kvalitu vasho zvuku
Odomknite potencial vasich slichadliel Sound BlasterX H3 so softvérom BlasterX Acoustic Engine Lite pre PC.
Vyberte si zo $tyroch prednastavenych profilov, aby ste zvysili kvalitu zakladnych zvukovych detailov vo vasej hre.
Stiahnite si softvér na blasterX.com/software

Specifikacie

Sluchadla Mikrofén

+  Menic¢: 40mm neodymovy magnet + Typ: Redukciou Sumu

+ Frekvenéna odozva: 20 Hz ~ 20 kHz + Frekvencna odozva: 100 Hz ~ 15 kHz
+ Impendacia: 32 Q « Impendéacia: <2.2 kQ

+ Citlivost: 118 dB @ 1 kHz « Citlivost: -40 dB @ 1 kHz
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Genel Bakis
(a) Hafif, katlanabilir yapi
(b) 40 mm FullSpectrum suriculer

(c) Ayrilabilir, gurtilti azaltma 6zellikli mikrofon
(d) Yerlesik uzaktan kumanda

Sesinizi Geligtirin
PC icin BlasterX Acoustic Engine Lite yazilimi ile Sound BlasterX H3 rintintizin gercek
performansini ortaya gikarin.

Oyununuzun temel ses ayrintilarini gelistirmek icin 6n ayarli dort profilden istediginizi segin.
blasterX.com/software adresinden indirin

Teknik 6zellik

Kulaklik Mikrofon

+ Sdirict: 40 mm Neodymium magnet + Tir: Tek yonlu guriiltl azaltma ézellikli
« Frekans tepkisi: 20 Hz ~ 20 kHz « Frekans tepkisi: 100 Hz ~ 15 kHz

+ Empedans: 32 Q + Empedans: <2.2 kQ

+ Hassasiyet: 118 dB @ 1 kHz + Hassasiyet: -40 dB @ 1 kHz
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The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect
the environment. For more detailed information about the recycling of this product,
please contact your local authority, your household waste disposal service provider or
the shop where you purchase the product.

I

L'utilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet
ménager. En garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez &
préserver I'environnement. Pour plus d’informations sur le recyclage de ce produit,
contactez les autorités locales, le fournisseur de service d’élimination des déchets
ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

12

Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill
betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum
Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling des Produkts erhalten
Sie Uber die 6rtlichen Behdrden, die fir Sie zustandige Millabfuhr oder das Geschéft, in
dem Sie das Produkt erworben haben.

I

El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho
doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuira a proteger el medioambiente. Si
desea obtener informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, pongase en contacto con
las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

I

L'uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico.
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere I'ambiente.
Per informazioni pili dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore
del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Symbol WEEE wskazuje, Ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy.
Zapewniajac prawidlowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie $rodowiska. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowaé sie z
lokalnymi  wtadzami, przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw z
gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

I

Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk
afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op
correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product,
neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

A WEEE szimboélum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad altalanos haztartasi hulladékként
kezelni. A termék megfelelé artalmatlanitasaval hozzajarul a kémyezet védelméhez. A
termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tudnivalokért forduljon a megfelelé helyi
hatésaghoz, hulladékgytijté vallalathoz vagy a terméket arusité tizlethez.
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H xphon tou cupBorou WEEE SnA@vel 6Tt dev HMOPE(TE va QVTIHETWI(ETE AUTO TO MPOIOV WG
olklakd anopAnTo. BeBaidvovtag g KAaTaAANA andppun Tou mpoiovtog autol, Bonbdte
omv mpootacia Tou TePIBAAAOVTOG. [Ma MeplocoTepeg TANPOGOPIEG OXETIKA P TNV
avakUKAWON auTtol Tou MPOIOVTOG, ETKOWWVACTE HE TIG TOTUKEG APXEG, TNV UMMpecia
anéBeoNg OIKIAK®V AropPIHATWY ) TO KATAGTNHA Ard 6ToU ayopacaTe TO TIPOIOV.
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EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Tinkamai iSmesdami §j produkta padésite saugoti aplinka. Dél iSssamesnés informacijos,
kaip perdirbti §j produkta, kreipkités j vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky
perdirbimo paslaugy teikéja arba j parduotuve, kurioje jsigijote §j produkta.

I

Pouzitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat's komunélnym odpadom.
Ak vyrobok spravne Zzlikvidujete, prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie
informéacie o recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb
likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

1<

Pouziti symbolu WEEE oznacuije, Ze tento vyrobek nesmi byt povazovan za domovni
odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomahate chranit Zivotni prostredi.
Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich dfadd, od firmy,
ktera u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

1

WcnonbaosaHvie cumeona WEEE o3HauaeT, 4To AaHHbIi NPOAYKT He MOXeT
paccMaTpuBaTeCs B KadecTse BGbITOBbIX OTX0108. CoGMtoAas MPaBUIIEHYIO YTUINSALMIO 3TOMO
V3Aenisi, Bbl NOMOXKETE 3aLLUTUTL OKPY>KaIOLLYIO cpefy. [1nsi nonyyeHmst Gonee noapoGHoit
VHopMaLW 0 NepepaGoTKe 3AEeNKs, NoXanyiicTa, 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHsl BaCTH,
B CNy>K6y c6opa GbITOBLIX OTXOAOB VNV B MaraaiH, rae Gbin MproGpeTeH NPoayKT.

R B R R R R
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TexHuka 6e3onacHocTn

O3HakoMbTecb C MHopMaLyeil, coaepykallencs B JaHHOM pasfene, YTobbl o6ecneynTb ycnosus
6€30MacHOro NCMO/b30BAHS USMENNS 11 CHUBUTE PUCK NOPaXKEHUS 3NEKTPUHECKIM TOKOM, BOSHUKHOBEHMS!
KOPOTKOrO 3aMblKaHusi, HaHECEHNS TPaBM, BOSrOpaHusi, yXyALIEH!s Clyxa U NPOYMX OMacHOCTEN.

1

0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Ao
garantir que este produto é eliminado correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter
informagGes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais,

o forecedor de servigos de eliminagéo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

I

Anvandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Genom att sakerstélla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till att
skydda miljén. Mer detaljerad information om atervinningen av denna produkt far du hos
den lokala atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushallssopor eller
den aterforséljare dar du kopte produkten.

<

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljoet ved & serge for at dette produket blir
avhendet pd& en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter,
renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjepte produktet for & fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet.

i MOXeT np K rapauTim. i y
WHGOPMALMIO CM. B FrapaHTUAHOM Te, B T NOCTaBKM.

* He pasbupaiite 1 He nbiTaiTeCb CaMOCTOSTENIbHO PEMOHTUPOBATL U3aenvie. Bce paboTbl Mo TexHUYeckomy
06CNYXKMBaHWNIO N PEMOHTY A0SKHbI MPOBOAUTL KBaNN(ULIMPOBaHHbIE CrieLmanncTbl.

- 3anpelLLeHo aKcnnyaTnpoBaTk YCTPOUCTBO Npyu Temnepatypax Hke 0°C (32°F) n Boiwe 45°C (113°F).
+ 3anpelleHo NpobusaTh UK NOBPeXaaTh KOpMyc yCTPONCTBA U 6pocaTh ero B OroHb.

M ﬂep)KVITe yCTpOI;ICTEO BAaM OT NCTOYHUKOB MOLLHbBIX MarHUTHbIX nonein.

. SarlpeLueHo noaseprartb usgenue CUNbHbIM MeXaHN4YeCKUM EOS,EleIZCTEI/IRM nynapam.

* 3anpellieHo noasepraTb N3aenne BO3AeiCTBII0 BOAbI U BiaXHOCTW. ECiv npoalyKT ycTonums K
BNAXKHOCTW, He MOrpyXKaiiTe ero B BOAY U He BbIHOCUTE Mof, A0XK/b.

TexHuyeckue XapaKTepnucTuku

Tun oGopyaoBaHust: rapHUTypa
Mopaenu, Toprosasi mapka: GH0340
MpoussoauTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa NPOUCXOXAEHUS: K1Tan

<

Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke mé& behandles som husholdningsaffald. Ved
at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjeelpe med til at beskytte miljoet. For mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs
tienesteudbyder eller den butik, hvor du kebte produktet.

Pyyda tarkempia kierratysohjeita paikallisilta viranomaisilta, jateyhtiolta tai
liikkeesta, josta ostit tuotteen.

n agpec npeacrasvTens B TaMOXEHHOM coto3e:

000 "AODUH", 140573, p® Mockosckas 0611., O3epckuin paiioH, ¢ BosipkuHo,
Homep Tenedona: +7-495-223-60-08

AnekTpoHHas noyta: local.declarant@gmail.com

*[JaHHbIN KOHTAKT NPeaHasHaueH Asisi BONPOCOB O COOTBETCTBIM TOBapa UCKIIOUNTENBHO B TaMOXXeHHOM
cotose (Poccus, benapycb 1 KazaxcraH).

WHdopmaumio o rapaHTum, CBsI3aHHO C BONpocamu (hyHKLYOHaNbHOCTI NPOAYKTA, Bbl HaiaeTe B GpoLuiope no
rapaHTuu 1 TEXHUYECKON NOAAEPXKKe, MpuUiaraemMon K npoayKTy.

[ata n3rotoBneHns ykasaHa Ha ynakoske nsgenvs.

[aHHoe ycTpoicTBO oTBEYaeT TpeboBaHNsaM TexHNYecKoro pernameHTa TamoxeHHoro cotsa TP TC 020/2011
"OneKTpoMarHMTHasi CoBMECTUMOCTb TeXHMYeckux cpeacts” yTB. PeweHnem KTC ot 09.12.2011r. Ne879
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Turkey RoHS Statement
EEE Yonetmeligine Uygundur

© 2015 Creative Labs Pte. Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster and the
BlasterX logo are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the United
States and/or other countries. All other trademarks are properties of their respective owners. All
specifications are subject to change without prior notice. Use of this product is subject to a limited
hardware warranty. Actual contents may differ slightly from those pictured.

© 2015 Creative Labs Pte. Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Sound Blaster et le
logo BlasterX sont des marques ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux
Etats-Unis et/ou dans les autres pays. Toutes les autres marques appartiennent a leurs propriétaires
respectifs. Toutes les spécifications peuvent faire I'objet de modifications sans préavis. L'utilisation de
ce produit est soumise a une garantie limitée sur le matériel. Le contenu réel peut légérement différer
de celui présenté.



